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PL Instrukcja obstugi
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NAVSTIVTE NASE STRANKY:
Kompletni uzivatelskou pfiru¢ku naleznete na adrese:
Némecko:

www.dieter-knoll-collection.com/de/service-und-downloads
Rakousko:
www.dieter-knoll-collection.com/at/service-und-downloads

Usilujeme o trvalou udrzitelnost a proto omezujeme papirové materialy a
poskytujeme celé uzivatelské pfirucky online.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice

a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za

zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo

pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a

prlstupnem misté pro Jeho budouci pouziti.
Tento spotreblc smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti pouze tehdy, pokud tak €ini pod dozorem nebo
obdrzeli instrukce ohledné bezpecného provozu vyrobku a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem vyrobku. Déti
mladsi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.

. Zabrante détem, aby si hraly se spotrebicem .

- VS8echny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.
UPOZORNENI: Je-li spotiebié v provozu nebo pokud
chladne, nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k ni
priblizovaly. PFistupné ¢asti jsou horké. Je-li spotfebic
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vybaven détskou bezpecCnostni pojistkou, doporucuje se ji
aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Spotrebic je ur€en vyhradné pro pfipravu jidel.

- Tento spotrebi€ je uréen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

- Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje
(prameérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

. UPOZORNENI Je nutné dohliZet na proces vareni

U kratkodobého vareni je nutné vykonavat nepretrzity
dohled.

- VAROVANI: Spotfebi€ a jeho pFistupné ¢asti se pfi pouziti
zahrivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych
Clanka. =

- VAROVANI: Pfiprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez
dozoru muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.

. VAROVANI: NebezpeC| pozaru: Nepouzivejte spotrebic
jako pracovni nebo odkladaci plochu.

- VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo od
vyrobce kuchynského spotfebiCe nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebice v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pripadné kryt, ktery je soucasti spotrebicCe. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muze dojit

k nehodé.

- VAROVANI: Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch
desky praskly, vypnéte spotrebi€ a odpojte ho od sitového
napajeni. Je-li spotrebi€ k elektrické siti pfipojen
prostfednictvim rozvodné skfifiky, odpojte spotfebic od
napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém pfipadé kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

- Kour je znamkou prehrati. K haseni pozaru pfi vareni nikdy
nepouzivejte vodu. Vypnéte spotfebic¢ a zakryjte plameny
napf. pozarni dekou nebo vikem.
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. UPOZORNENI Spottebi¢ nesmi byt napajen pres externi
spinaci zafizeni, jako je Casovac, nebo pfipojovan k okruhu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan jinym nastrojem.

- Jestlize je napajeci kabel poSkozeny, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikiim.

- Na varnou plochu nepokladejte zadné kovové predméty,
jako jsou noze, vidli¢ky, 1Zzice nebo poklicky, protoze by se
mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

- Do spotfebiCe, do jeho blizkosti nebo na spotrebic
neumistujte hoflavé predméty nebo predméty nasaklé

horlavinami.

- Po pouziti vypnéte prislusnou ¢ast varné desky ovladacem
a nespoléhejte na detektor pfitomnosti nadoby.
- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo paru.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace a elektrické pFipojeni

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat a
pripojovat pouze kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, zasahu
elektrickym proudem, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotfebi¢em. Spotfebi¢ nainstalujte na
bezpecném a vhodném misté, které splfiuje
pozadavky na instalaci.

Nepouzivejte spotrebic, dokud neni
nainstalovan do vestavné konstrukce.
Dodrzujte minimalni vzdalenosti od ostatnich
spotiebicl a nabytku.

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Odstrante vSechny obaly.
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PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

Dno spotiebice chrante pred parou a vihkosti.
Utésnéte vyfez v povrchu skfifky tmelem,
aby se zabranilo bobtnani vlivem vlhkosti.

Spotfebic neinstalujte vedle dvefi ¢i pod
oknem. Zabranite tak prevrzeni horkého
nadobi ze spotrebice pfi otevirani dvefi Ci
okna.

Spotiebi¢ ma vespodu chladici ventilatory.

Je-li spotrebic nainstalovan nad zasuvkou:

* Neuchovavejte v zasuvce zadné malé
kousky nebo listy papiru, které by mohly
byt vtazeny dovniti a poskodit tak chladici
ventilatory nebo chladici systém.

* Mezi spodni stranou spotfebice a
obsahem zasuvky musi byt vzdalenost
alespon 2 cm.

Odstrante jakékoliv délici panely
nainstalované ve skfince pod spotrebicem.

Pred kazdou udrzbou nebo ¢isténim je nutné
se ujistit, Ze je spotfebi¢ odpojen od
elektrické sité.



Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

Ujistéte se, Ze je spotiebi€ nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu &i zastrcky (je-li soucasti
vybavy) muze mit za nasledek prehrati
svorky.

Spotfebi€ musi byt uzemnén

Ujistéte se, Ze je nainstalovana ochrana proti
Urazu elektrickym proudem.

Pouzijte spravny sitovy kabel. Pouzijte
svorku pro odleh&eni tahu na kabelu.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcéku. Sitovy kabel nesmi
byt zamotany.

Dbejte na to, aby se elektrické pfivodni
kabely nebo zastrcky (jsou-li soucasti vybavy)
nedotykaly horkého spotfebi¢e nebo horkého
nadobi, kdyz spotiebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

Sit'ovou zastrcku zapojte do sitoveé zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

Ochrana proti Grazu elektrickym proudem

u Casti pod napétim a izolovanych ¢asti musi
byt upevnéna tak, aby ji nebylo mozné
odstranit bez pouziti naradi.

Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel, vzdy tahejte za zastrcku. Pokud je
sitova zasuvka uvolnéna, nezapojujte do ni
sitovou zastrcku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni zafizeni:
ochranné vypinace vedeni: ochranné
vypinace vedeni, pojistky (pojistky
Sroubového typu se musi odstranit z drzaku),
ochranné zemnici jistiCe a stykace.

Elektricka instalace musi byt vybavena
izolacnim zafizenim, které umoznuje
odpojeni v§ech polu spotiebice od sité. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty nejméné 3 mm.

2.2 Pouzivani a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, popaleni,
zasahu elektrickym proudem, pozaru,
exploze nebo poskozeni spotrebice.

Neménte technické parametry spotrebice.

Pred prvnim pouzitim odstrarite vSechny
obaly, znaceni a ochrannou félii (pokud se
pouziva).

Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

Nepouzivejte spotrebic, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez na 30
cm.

Horky olej mlize vystiiknout, kdyz do néj
vkladate jidlo.

Tuky a oleje mohou pfi zahrati uvolfovat
hoflavé pary. Pfi vafeni udrzujte otevieny
ohen nebo ohraté predméty mimo dosah tuku
a oleju.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji se
mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
muze zpUsobit pozar pfi nizSich teplotach nez
olej pouzity poprvé.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob.

Nepokladejte horké nadoby na ovladaci
panel.

Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky.

Nenechte vyvaifit vodu v nadobach.

Mezi varnou plochu a nadoby nevkladeijte
hlinikovou félii ani jiné materialy, pokud
vyrobce tohoto spotfebic¢e nestanovil jinak.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi uréené
vyrobcem pro tento spotfebic.

Nadoby vyrobené z litiny nebo s poSkozenym
dnem mohou poSkrabat sklenény/
sklokeramicky povrch. Tyto pfedméty v
pfipadé nutnosti pfesunu po varné desce
vzdy zdvihnéte.
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Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste zabranili
poskozeni materialu jeho povrchu.

Spotrebi¢ vypnéte a pred Cisténim jej nechte
vychladnout.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutraini myci prostfedky.
Nepouzivejte prostiedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovove
predmeéty, pokud neni uvedeno jinak.

Pro osvétleni uvnitf spotfebi¢e a samostatné
prodavané nahradni dily pro osvétleni plati:
osvetleni je navrzeno, aby vydrzelo extrémni
fyzikalni podminky v domacich spotfebicich,
jako jsou teplota, vibrace a vihkost nebo je
uréeno k signalizaci informaci o provoznim
stavu spotrebice. Neni uréeno k pouziti

3. INSTALACE

3.1 Pied instalaci spotrebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiSte nize uvedené informace. Typovy
Stitek je umistén na spodni strané varné
desky.

Sériové Cislo ......ccccvvvvvveeeeeee.

3.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych
vestavnych moduld a pracovnich ploch, které
spliuji prislusné normy.

3.3 Pripojovaci kabel

» Varna deska se dodava s pfipojovacim
kabelem.

+ K vyméné poskozeného sitového kabelu
pouzijte tento typ sitového kabelu:
HO5V2V2-F které vydrzi teplotu 90 °C
nebo vysSi. Obratte se na autorizované
servisni stfedisko. Vyménu pfipojovaciho
kabelu smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

3.4 Sestava

Instalujete-li varnou desku pod odsavacem
par, dodrzte minimalni vzdalenost mezi
spotrebici v souladu s pokyny k montazi
odsavace par.
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v jinych spotfebicich a neni vhodné
k osvétleni mistnosti v domacnosti.

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko. Pouzivejte
pouze originalni nahradni dily.

2.3 Likvidace

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Grfady.

Spotrebic odpojte od elektrické sité.

Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti spotfebice
a zlikvidujte jej.

Je-li spotrebi€ nainstalovan nad zasuvkou,
ventilace varné desky muze béhem vareni
ohrat predméty ulozené v zasuvce.
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4. POPIS SPOTREBICE

4.1 Usporadani varné plochy

F Indukéni varna zéna
Ovladaci panel

" e
o o

4.2 Symboly na ovladacim panelu a displeji

Symbol Popis
@ Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
@ Slouzi k zablokovani a odblokovani ovladaciho panelu.

|| Pauza. Slouzi k pfepnuti vSech zapnutych varnych zén na nejnizsi teplotu.

@ Slouzi k volbé varné zény.
—_ @ + Slouzi ke zvy$eni nebo snizeni ¢asu.
H 3 Bridge. Slouzi ke spojeni obou varnych zén na levé strané, které pak funguiji jako jedina.
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Symbol Popis
P PowerBoost. Slouzi k zapnuti a vypnuti maximalniho nastaveni tepelného vykonu.
7] Varna zoéna je vypnuta.

-
@

Varna zoéna je zapnuta. Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni tepelného vykonu.

B

Je zapnuto maximalni nastaveni tepelného vykonu. Je zapnuta funkce PowerBoost.

=

Je zapnutéa funkce Automaticky ohfev.

@)

Ovladaci panel je zablokovany. Funkce Zamek / Détska bezpec€nostni pojistka je zapnuta.

Je zapnuta funkce Pauza.

)

8

Varna zoéna je stale horka (zbytkové teplo).

OJ

Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

Doslo k poruse.

@

+ Cislice

Doslo k problému s nadobim.

)

@

Podrobné informace o funkcich
naleznete online v pIné verzi uzivatelské
prirucky.

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

5.2 Nastaveni teploty

Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posunte prstem po
ovladaci listé az k pozadovanému nastaveni
teploty.

8 CESKY
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5.3 Pouziti varnych zén

Nadobu polozte na kfiz / Ctverec, ktery je
oznacen na povrchu varné desky. Zakryjte
cely kFiz / ¢tverec. Indukéni varné zony se
automaticky pfizpUsobuji velikosti dna
nadoby. S velkymi nadobami muzete vafit na
dvou varnych zénach zaroven.




5.4 Casovaé

* Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci mizete pouzit k nastaveni délky
jednoho vareni.

Nejprve nastavte teplotu pro danou varnou
zbnu, poté nastavte funkci.

Nastaveni varné zény: opakované stisknéte
@, dokud nezacne blikat kontrolka varné
zony.

Zapnuti funkce nebo zména c¢asu:
stisknéte + nebo — Casovace a nastavte

¢as (00 - 99 minut). Kdyz kontrolka varné
zbny zacne blikat, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho ¢asu: stisknutim Q)
nastavte varnou zénu. Kontrolka varné zény

6. CISTENIi A UDRZBA

6.1 VSeobecné informace

* Varnou desku po kazdém pouziti
vyCistéte.

* Varné nacini pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na povrchu
nemaji vliv na funkci varné desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

» Na sklo pouzijte specialni Skrabku.

6.2 Cisténi varné desky

» Okamzité odstrante: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo obsahujici

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

7.1 Co délat, kdyz...

zacne blikat. Na displeji se zobrazi zbyvajici
Cas.

Vypnuti funkce: stisknutim Q) nastavte

varnou zénu a poté stisknéte —. Zbyvajici
Cas se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zony zhasne.

@ Po dokonéeni odpoctu zazni zvukovy
signal a zacne blikat 00. Varna zéna se
vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte @

cukr. Pokud tak neucinite, necCistota mlze
varnou desku poskodit. Vyvarujte se
popaleni. Specialni Skrabku pfilozte Sikmo
ke sklenénému povrchu a posunujte ostri
po povrchu desky.

* Odstrante po dostateéném vychladnuti
varné desky: skvrny od vodniho kamene,
vodové krouzky, tukové skvrny nebo
kovové lesklé zbarveni. Vycistéte varnou
desku vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi varnou
desku osuste meékkym hadrem.

* Odstrante kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a vycistéte
sklenény povrch pomoci hadfiku.

@ Nedafi-li se vam najit FeSeni problému nize, nahlédnéte online do pIné verze
uzivatelské prirucky nebo se v pfipadé potieby obrat'te na autorizované servisni stredisko.
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Problém

Varnou desku nelze zapnout
ani pouzivat.

Mozna pri¢ina

Varna deska neni zapojena do
elektrické sité nebo je zapojena
nespravne.

Reseni
Zkontrolujte, zda je varna deska
spravné zapojena do elektrické sité.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pfi¢inou zavady
neni pojistka. Pokud dochazi k opa-
kovanému spaleni pojistky, obrat'te
se na autorizovaného elektrikare.

Tepelny vykon nenastavite do
10 sekund.

Zapnéte varnou desku znovu a do
10 sekund nastavte tepelny vykon.

Stiskli jste dvé nebo vice senzoro-
vych tlagitek soucasné.

Stisknéte pouze jedno senzorové
tlacitko.

Na ovladacim panelu je voda ne-
bo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Je slySet nepretrzité pipani.

Elektrické zapojeni je nespravné.

Odpojte varnou desku od sitového
napadjeni. Pozadejte kvalifikovaného
elektrikare, aby instalaci zkontrolo-
val.

Zazni zvukovy signal a varna
deska se vypne.

KdyZ se varna deska vypne,
ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice se-
nzorovych tlagitek.

Odstrante pfedmét ze senzorovych
tlacitek.

Tepelny vykon se méni mezi
dvéma urovnémi nebo nelze
zvolit maximalni tepelny vykon
pro jednu z varnych zén.

Je zapnuta funkce Rizeni vykonu.
Ostatni zény spotfebovavaji maxi-
malni dostupny vykon.

Vase varna deska funguje sprav-
né.

Snizte tepelny vykon pro ostatni
varné zony zapojené do stejné faze.
Viz ,Rizeni vykonu“ v kompletni
online verzi uzivatelské pfirucky.

Ovladaci panel se zahfiva na
dotek.

Nadoba je pfili§ velka nebo jste ji
polozili pfili$ blizko k ovladacimu
panelu.

Je-li to mozné, velké nadoby pouzi-
vejte na zadnich varnych zénach.

se rozsviti.

Na varné zéné neni zadna nad-
oba.

Na varnou zénu postavte nadobu.

Nadoba nezakryva znacky zo6n.

Ujistéte se, Ze varna nadoba zcela
zakryva znacky zon.

Nadobi neni vhodné.

Pouzivejte nadoby vhodné pro in-
dukéni varné desky.

Primér dna nadoby je pro zénu
pfili$ maly.

Pouzivejte varné nadoby se sprav-
nymi rozméry. Viz ,Technické uda-
je".

10
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Problém Mozna pri¢ina

se rozsviti a objevi se Ci-
slo.

Reseni

U varné desky doslo k chybé. Varnou desku vypnéte a po 30 se-

kundach ji znovu zapnéte. Pokud se

znovu rozsviti , odpojte varnou
desku od sitového napajeni. Po pfi-
blizné 30 sekundach varnou desku
opét zapojte. Pokud problém pre-
trvava, obratte se na autorizované
servisni stfedisko.

8. TECHNICKE UDAJE
8.1 Typovy stitek

Model DKEI8470XB
Typ 62 D4A 01 AA
Indukce 7.35 kW
Sériové €. ..........
Dieter Knoll Collection

8.2 Technické udaje varnych zén

PNC 949 594 477 01
220-240V /400 V 2N 50-60 Hz
Vyrobeno v: Némecko

7.35 kW

cex

Varna zéna Nominalni vy- PowerBoost Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximal- W] funkce Power- [mm]
ni nastaveni Boost [min]
teploty) [W]
Leva predni 2300 3200 10 125-210
Leva zadni 2300 3200 10 125-210
Prostfedni predni 1400 2500 4 125 - 145
Prava zadni 2300 3600 10 180 - 240

Vykon varnych zoén se mGze nepatrné lisit od
udajil uvedenych v této tabulce. Méni se na
zakladé materialu a prdméru varnych nadob.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 Informace o vyrobku*

Pro dosazeni nejlepSich vysledku vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi nez
pramér uvedeny v tabulce.

Oznaceni modelu

DKEI8470XB

Typ varné desky

Vestavna varna deska

Pocet varnych zén

4
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Technologie ohfevu

Indukce

Pramér kruhovych varnych zoén (9) Leva predni 21,0cm
Leva zadni 21,0 cm
Prostfedni pfedni 14,5 cm
Prava zadni 24,0 cm
Spotreba energie na varnou zénu (EC electric Leva predni 179,6 Wh / kg
cooking) Leva zadni 189,1 Wh/ kg
Prosttedni predni 180,2 Wh / kg
Prava zadni 185,2 Wh / kg
Spotieba energie varné desky (EC electric hob) 183,5 Wh / kg

* Pro Evropskou unii podle EU 66/2014. Pro
Bélorusko podle STB 2477-2017, pfiloha A.
Pro Ukrajinu podle 742/2019.

EN 60350-2 — Elektrické spotfebice na vareni
pro domacnost — ¢ast 2: Varné desky —
metody pro méfeni vykonu.

Energetické hodnoty vztahujici se k dané
varné ploSe jsou oznaceny znackami danych
varnych zén.

9.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete usetfit
energii, budete-li se fidit nize uvedenymi
radami.

» P¥i ohfevu vody pouzivejte pouze takové
mnozstvi, které potfebujete.

« Je-li to mozné, vzdy zakryvejte nadoby
poklickami.

* Pred zapnutim varné zony na ni polozte
varnou nadobu.

* Na mensi varné zény postavte mensi
varné nadoby.

* Postavte nadobu pfimo na stfed varné
zony.

*  Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani teploty
jidle nebo k jeho rozpousténi.

9.3 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni pfislusného rezimu nizké spotieby energie

Spotreba energie v rezimu vypnuto

0.3 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného

rezimu nizké spotfeby energie

2 min

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem ?-/:3
Obaly vyhodte do pfisluSnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k
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likvidaci. Spotfebice oznacené pfislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.



LATOGASSON EL WEBOLDALUNKRA AZ ALABBIAKERT:

A teljes hasznalati utmutatéjat itt érheti el:

Németorszag:
www.dieter-knoll-collection.com/de/service-und-downloads
Ausztria:
www.dieter-knoll-collection.com/at/service-und-downloads

A fenntarthatdsag iranti térekvésiink jegyében csokkentjik a papiralapu
nyomtatvanyok mennyiségét, és teljes hasznalati utmutatokat tesziink elérhetéve
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A termék Uzembe helyezése és hasznalata el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Az utmutatot tartsa
biztonsagos és elérhetd helyen, hogy szikség esetén mindig
a rendelkezésére alljon.

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
ertelmi vagy mentalis képesséqd, illetve megfelel
tapasztalatok vagy ismeretek hijan 1évé személyek csak
felligyelettel, vagy a termék biztonsagos hasznalatara
vonatkozé megfeleld tajékoztatas esetén hasznalhatjak. A 8
évesnél fiatalabb gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal €16 személyek allandé felligyelet nélkil
nem tartozkodhatnak a készulék kozelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelbéen artalmatlanitsa.
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- VIGYAZAT: A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa
tavol a készuléktdl mikodés kdozben, és mikodés utan,
leh(léskor. A készllék hozzaférhetd részei nagyon
felforrésodnak. Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a
készilék, akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

- A készllék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

. Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjeét.

- VIGYAZAT: A f6zési folyamatot fellgyelni kell Révid
idGtartamu f6zéskor a készlléket tartsa folyamatosan
fellgyelet alatt.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrosodhatnak. Legyen dvatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.

- FIGYELEM: F6zdlapon torténd fé6zéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkul hagyasa veszélyes lehet, és tiiz
keletkezhet.

- FIGYELEM: Tlzveszély: Ne hasznalja a készlléket munka-
vagy tarolofeltletként.

- FIGYELEM: Kizardlag a f6z6lap gyartoja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatéban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbéelemek hasznalata
balesetet okozhat.

- FIGYELEM: Ha repedést lat az Gvegkeramia / Gveg
fellleten, kapcsolja ki a készUlléket, és huzza ki a
konnektorbdl a dugvillajat. Amennyiben a készUlék
kotésdobozon keresztll kozvetlenul csatlakozik az
elektromos halbzathoz, vegye ki a biztositékot a készilék
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.
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- A flst a tulmelegedés jele. A f6zéskor keletkezett tizet
soha ne vizzel oltsa el. Kapcsolja ki a készlléket, és fedje
le a langokat pl. egy tzallé takaroval vagy feddvel.

- VIGYAZAT: A készuléket tilos klls6 kapcsolbéeszkdzzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkaorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkerulésének érdekében.

Soha ne tegyen a f6zd6fellletre fémtargyakat (kések, villak,
kanalak és fed6k), mert azok felforrésodhatnak.

- Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony anyaggal
szennyezett targyat a készilékbe, annak kdzelébe, illetve

annak tetejére.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.
- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon gbztisztitot vagy

vizsugarat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés és elektromos
csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak szakképzett személy
helyezheti lzembe és csatlakoztathatja
a.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérllés, aramités, tliz vagy a
készlilék karosodasanak veszélye all
fenn.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt Gzembe
helyezési utmutatoban foglaltakat. A
készuléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a
késziléket.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktdl és egységtol.

Ne telepitsen és ne hasznaljon sériilt
késziléket.

Tavolitsa el az 6sszes csomagolast.

A készilék nehéz, ezért legyen korultekinté a
mozgatasakor. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(t és zart labbelit.
Védje a készUlék aljat géztél és a
nedvességtol. A szekrény vagott fellleteit
megfelel6 témitéanyaggal védje a nedvesség
okozta felpuposodas ellen.

Ne telepitse a készliléket ajtd mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerilhetd, hogy az ajtd
vagy ablak kinyitasaval leverje a forré
féz6edényt a készlilékrdl.

A késziilék aljan hiitéventilatorok talalhatok.
Ha a készuléket fiok folétt helyezi Gizembe:
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* Ne taroljon semmi olyan kisméret( targyat
vagy papirlapot, melyet a ventilatorok
beszivhatnak, hogy elkerilje a
hitéventilatorok sériilését vagy a
hitérendszer megrongalédasat.

* A készuilék alja és a fiokban tarolt targyak
kodzott hagyjon legalabb 2 cm tavolsagot.

A készllék alatti szekrénybdl minden
elvalaszté lapot tavolitson el.

Barmilyen beavatkozas el6tt a késziiléket
valassza le az elektromos halézatrol.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e lizembe
helyezve a készulék. A halozati vezeték
dugodja (ha van) és a konnektor kdzotti
gyenge vagy rossz érintkezés miatt a
csatlakozas tulsagosan felforrésodhat

A késziléket foldelni kell.

Ellendrizze, hogy az érintésvédelem ki van-e
épitve.

Hasznaljon megfeleld tipusu halézati kabelt.
Hasznaljon régzitd bilincset a kabel
rogzitéséhez.

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbit6 kabelt.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
halozati csatlakozoédugonak és kabelnek.
Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel ne
gubancolédjon 6ssze.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel vagy
dugdja (ha van) ne érjen a forro készulékhez
vagy f6z6edényekhez, amikor a késziiléket a
kozeli csatlakozdaljzathoz csatlakoztatja.

Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot a
halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halozati csatlakozédugé lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd legyen.

A feszlltség alatt allo és szigetelt alkatrészek
érintésvédelmi részeit ugy kell rogziteni, hogy
szerszam nélkil ne lehessen eltavolitani
azokat.

A készilék csatlakozasanak bontasara soha
ne a halozati kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét; ehhez a csatlakoz6dugot
fogja meg. Ha a halézati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a hal6zati csatlakozodugot.
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Csak megfeleld szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvedd megszakitokat,
biztositékokat (a tartobol kivett csavaros
tipusu biztositékokat), foldszivargasgatlokat
és kontaktorokat.

Az elektromos berendezésnek kell legyen
levalaszté eszkdze, amely lehetbvé teszi a
készuléknek a halézatrél minden poluson
torténd levalasztasat. Az szigetel6 eszkodz
érintkezd nyilasszélességének legalabb 3
mm-esnek kell lennie.

2.2 Hasznalat és karbantartas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérllés, égési sériilés,
aramités, tliz vagy robbanas kockazata
vagy a késziilék karosodasanak veszélye
all fenn.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Az elsd hasznalat el6tt tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot, tajékoztatd cimkét és
vedofoliat (ha van ilyen).

Ugyeljen arra, hogy a szellézényilasokat ne
zarja el semmi.

Ne miikddtesse a készliléket nedves kézzel,
vagy amikor az vizzel érintkezik.

A szivritmus-szabalyozéval rendelkez6
személyek tartsanak legalabb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6z6naktol.

Amikor az élelmiszert forré olajba helyezi, az
olaj kifrdccsenhet.

A felforrositott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy olajjal
valo fézéskor tartsa azoktol tavol a nyilt
langot és a forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott gézok
Ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj az
els6 hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ures f6z6edénnyel vagy f6zéedény nélkiil ne
kapcsolja be a f6z6zonakat.

Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.



Ne helyezzen forr6 fedét a f6z6lap
Uvegdfellletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon a
folyadék.

Ne hasznaljon alufoliat vagy mas anyagot a
fézoéfelllet és a f6z6edény kdzott, hacsak a
készulék gyartdja masként nem rendelkezik.

Csak a gyarto altal a készllékhez ajanlott
tartozékokat hasznalja.

Az Ontottvasbolkésziilt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg /
Gvegkeramia felliletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a fézéfellileten odébb
szeretné helyezni 6ket.

Rendszeresen tisztitsa meg a késziiléket,
hogy elkeriilje a felilet karosodasat.

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és
hagyja lehini.

Meleg puha, nedves ruhaval tisztitsa meg a
készlléket. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon surolészereket,
suroldszivacsokat, olddszereket vagy
fémtargyakat, hacsak nincs masként
megadva.

3. UZEMBE HELYEZES

3.1 Az iizembe helyezés el6tt

A f6z6lap Uzembe helyezése el6tt masolja le
az adattablarol az alabbi adatokat. Az
adattabla a f6z6lap aljan talalhaté.

Sorozatszam ..........ccceevvevnnnnn.

3.2 Beépitett fé6z6lapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfelel6 beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

3.3 Csatlakozokabel

+ Afézdlap egy csatlakozokabellel.

* A megsériilt halézati kabel pétlasahoz
hasznalja a kdvetkezd vezetéktipust:
HO5V2V2-F mely ellenall a 90°C-os vagy
magasabb hémérsékletnek. Vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizzel. A
csatlakozokabel cseréjét csak képzett
villanyszerel6 végezheti.

A termékben talalhatd izzo(k)ra és a kilon
kaphato poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izz6k arra késziltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak, hogy
jelezzék a készulék mikdodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra, valamint
helyiségek megyvilagitasara.

A készllék javitasat bizza a markaszervizre.
Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.3 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Fesziltségmentesitse a késziiléket.

A készlilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.

3.4 Osszeaillitas

Amennyiben a féz6lapot paraelszivo ala épiti
be, tekintse meg a készllékek kozott
minimalisan betartandé tavolsagokat a
paraelszivo izembe helyezési Utmutatojaban.
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Ha a készlléket egy fiok folé szereli fel, a
féz6lap ventilatora f6zés kdzben
felmelegitheti a fiokban elhelyezett és tarolt
eszkdzoket.
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Fozofeliilet elrendezése

n Indukcids fé6z6zona
Kezel6panel

" e
g o

4.2 Szimbélumok a kezelépanelen és a kijelzén

Szimbolum Megnevezés

@ A f6z6lap be- és kikapcsolasa.

@ A kezel6panel lezarasal/feloldasa.

| | Szinet. Az 8sszes lzemel6 f6z6zdna hémérsékletének a legalacsonyabb értékre allitasa.

@ Lehet6vé teszi a f6z6zona kivalasztasat.
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Szimbolum Megnevezés

— @ _|_ Néveli vagy csékkenti az idét.
3 3 Bridge. A két bal oldali f6z6z6na dsszekapcsolasa ugy, hogy azok egy féz6zénaként mi-

koédjenek.

PowerBoost. A maximalis héfokbeallitas be- és kikapcsolasa.

-

A f6z6z6na ki van kapcsolva.

[}

A f6z6z6na mikodik. A kijelzd az aktualis hébeallitast mutatja.

-
@

A maximalis héfok be van kapcsolva. A PowerBoost funkcié miikodik.

B

A Automatikus felfiités funkciéo mikaodik.

=)

A kezel6panel le van zarva. A Funkciézar / Gyermekzar mikodik.

=]

A Szinet funkcié mikaodik.

)

A f6z6z6na még forrd (maradékhd).

8

A Automatikus kikapcsolas funkcio mikodik.

0J

Hiba tortént.

@

+ szam-
jegy

Hiba lépett fel a f6z6edénynél.

)

@

A funkcidkra vonatkozo részletes
informaciokért olvassa el a hasznalati
utasitas teljes, online verzidjat.

5. NAPI HASZNALAT

i . i kezel6savon addig, mig el nem éri a
5.1 Be- és kikapcsolas megfelelé héfokbeallitast.

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig a (]
féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

5.2 A héfokbeallitas
A héfok beallitasa vagy modositasa: —

0 |1 23456789FP

Erintse meg a kezelésavot a megfeleld
hé&fokbeallitasnal, vagy huzza végig az ujjat a
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5.3 A f6z6z6nak hasznalata

Tegye a f6z6edényt a keresztre / négyzetre,
amely azon a f6zéfellleten van, amelyen f6z.
Fedje le teljesen a keresztet / négyzetet. Az
indukcios f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez. Két f6z6zdnan egyszerre f6zhet
egy nagy f6zéedényben.

5.4 1d6zit6

+ Visszaszamlalé id6zit6
A funkciéval beallithatja egy adott f6zési
ciklus hosszusagat.

El6szor a f6z6z6na héfokbeallitasat végezze
el, majd allitsa be a funkciot.

A f6z6z6na beallitasa: érintse meg tébbszor

a® gombot, amig az adott f6z6z6na
visszajelzdje vilagitani nem kezd.

A funkcio bekapcsolasa vagy a
visszaszamlalasi id6 médositasa: érintse

6. APOLAS ES TISZTITAS

6.1 Altalanos informacié

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

» Mindig olyan fé6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

» A fellleten talalhaté kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a fézélap
mikodését.

« Af6zblap feluletének tisztitasahoz
megfeleld tisztitoszert hasznaljon.

» Az lvegdfeliletekhez hasznaljon specialis
kaparot.

6.2 A f6zdlap tisztitasa

» Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot, valamint a

7. HIBAELHARITAS

7.1 Mi a teendé, ha ...

meg az idézitd + vagy — gombijat az id6
beallitasahoz (00 - 99 perc). Amikor a
féz6zdna visszajelzdje villogni kezd, az id6
visszaszamolasa megkezdddott.

A hatralévé id6 ellenérzése: érintse meg a

Q) gombot a f6z6zdna beallitasahoz. A
féz6zbna visszajelzdje villogni kezd. A
kijelzén a hatralévé id6 lathato.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a Q)
gombot a f6z6z6na beallitasahoz, majd

érintse meg a — gombot. 00 értékre csokken
a hatralévd id6. A f6z6zdna visszajelzbje
kialszik.

@ A visszaszamlalas befejezésekor
hangjelzés hallhato, és 00 villog. A
f6z6zbna kikapcsol.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @
gombot.

cukortartalmu ételeket, maskulénben a
szennyez6dés karosithatja a féz6lapot. Az
égési sérulés megelézéseére
kériiltekintéssel jarjon el. Allitsa éles
szogben az tUvegkeramia fellletre a
kapardkést, majd csusztassa végig a
pengét a fellleten.

* Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgydrdk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitdszerrel és megnedvesitett ruhaval
tisztitsa meg a fézdlapot. A tisztitas utan
puha ruhaval t6rélje szarazra a f6zélapot.

* Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg az
Uvegfeliletet.

@ Ha nem talal megoldast az alabbi problémara, tekintse meg a hasznalati utmutaté
online elérhet6 teljes verziojat, vagy forduljon a markaszervizhez, ha sziikséges.
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Probléma

Nem lehet elinditani vagy Gze-
meltetni a féz6lapot.

Lehetséges ok

A f6z6lap nincs csatlakoztatva az
elektromos halézathoz, vagy csat-
lakoztatasa nem megfeleld.

Megoldas

Ellenérizze, hogy a féz6lap megfe-
leléen van-e csatlakoztatva az
elektromos halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tobbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeallitast
10 masodpercen beldl.

Inditsa el Ujra a féz6lapot, és 10
masodpercen belll allitsa be a hé-
fokot.

2 vagy tobb érzékel6bmezét érin-
tett meg egyszerre.

Csak egy érzékelémez6t érintsen
meg.

Viz vagy zsirfoltok vannak a ke-
zel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6panelt.

Folyamatos hangjelzés hallha-
to.

Az elektromos csatlakoztatas
nem megfeleld.

Fesziiltségmentesitse a féz6lapot.
A készllék telepitésének ellenérzé-
séhez forduljon szakképzett villany-
szerel6hoz.

Hangjelzés hallhato, és a f6z6-
lap kikapcsol.

Hangjelzés hallhaté amikor a
féz6lap kikapcsol.

Letakart egy vagy tobb érzékels-
mez6t.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelémezokrol.

A héfokbedllitas két szint ko-
z6tt valtozik, vagy maximalis
héfok nem allithato be a f6z6-
z6nak egyikére.

A Teljesitménykezelés funkcio
mikaodik. A tobbi zéna a lehetsé-
ges maximalis energiamennyisé-
get igényli.

A f6z6lap normalisan mikaodik.

Csokkentse a héfokbeallitast az
ugyanazon fazisra kotott tobbi f6z6-
z6nanal. Olvassa el a felhasznaloi
utmutaté teljes, online verzidjanak
,Teljesitménykezelés” c. részét.

A kezel6panel hasznalat kdz-
ben felforrésodik.

A f6z6edény tul nagy, vagy tul ko-
zel helyezte a kezel6panelhez.

Ha lehetséges, tegye a nagy f6z6e-
dényeket a hatso fé6zézoénakra.

visszajelz6 vilagitani kezd.

Nincs f6z6edény a zénan.

Tegyen f6z6edényt a zoénara.

A f6z6edény nem fedi le a zéna-
jelzéseket.

Gondoskodjon arrél, hogy a fézée-
dény teljesen lefedje a zonajelzése-
ket.

A f6z6edény nem megfeleld tipu-
su.

Hasznaljon indukciés fé6z6lapokhoz
megfeleld f6z6edényeket.

A f6z6edény aljanak atmérdéje tul
kicsi a zonahoz.

Megfeleld méretl f6z6edényt hasz-
ndljon. Lasd a ,Miszaki adatok” c.
részt.
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Probléma

és egy szam jelenik meg.

Lehetséges ok

Hiba lépett fel a f6z6lapban.

Megoldas

Kapcsolja ki a f6z6lapot, majd 30
masodperc elteltével kapcsolja be

Ujra. Amennyiben a jelzés ismét
megjelenik, feszlltségmentesitse a
féz6lapot. 30 masodperc mulva
csatlakoztassa Ujra a féz6lapot. Ha
a probléma tovabbra is fennall, for-
duljon a markaszervizhez.

8. MUSZAKI ADATOK

8.1 Adattabla

Modell: DKEI8470XB
Tipus: 62 D4A 01 AA
Indukcié 7.35 kW

Sorozatszam
Dieter Knoll Collection

8.2 F6z6z6nak jellemzobi

Termékszam (PNC) 949 594 477 01
220-240V/400V, 2N, 50 - 60 Hz
Készilt: Németorszag

7.35 kW

cex

F6z6z6na Névleges telje- PowerBoost PowerBoost F6zb6edény at-
sitmény (maxi- [W] maximalis id6- méréje [mm]
malis héfok- tartam [perc]
beallitas) [W]

Bal els6 2300 3200 10 125-210

Bal hatso 2300 3200 10 125-210

Kozépsé elsd 1400 2500 4 125 - 145

Jobb hatso 2300 3600 10 180 - 240

A f6z6zonak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitdl. A teljesitmény a

Az optimalis fé6zési eredmény érdekében

olyan fé6z6edényt hasznaljon, melynek

f6z6edény anyagatol és méretétdl fliggden

valtozik.

9. ENERGIAHATEKONYSAG

9.1 Termékismertet6*

atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepl6 atmeérét.

Modellazonosité

DKEI8470XB

Féz6lap tipusa

Beépitett fé6z6lap
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F6z6zonak szama 4
Fitési technoldgia Indukcid
Kor alaku f6z6zonak atmérdje (D) Bal elsd 21,0 cm
Bal hatsé 21,0cm
Kozéps6 elsd 14,5 cm
Jobb hatsé 24,0 cm
Energiafogyasztas f6z6zonanként (EC electric Bal elsé 179,6 Wh / kg
cooking) Bal hatso 189,1 Wh / kg
Kbzéps6 elsd 180,2 Wh / kg
Jobb hatsé 185,2 Wh / kg
Féz6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 183,5 Wh / kg

* Az Eurdpai Unié szamara az EU 66/2014
szabvany szerint. Fehéroroszorszag szamara
a kovetkezd szerint: STB 2477-2017, ,A”
melléklet. Ukrajna szamara a kdvetkezd
szerint: 742/2019.

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
féz6készilékek — 2. rész: Féz6lapok — A
teljesitmény mérésének modszerei.

A fézoéfellletre vonatkozé energiafogyasztasi

értékeket az egyes f6z6z6nak jeldléseivel
lehet beazonositani.

9.2 Energiatakarékossag

A mindennapos f6zés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a szikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehetéség szerint mindig tegyen fedét a
féz6edényre.

* A f6zb6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a féz6zonara.

* Akisebb fé6z6edényt a kisebb f6z6zdnara
helyezze.

* Af6zbedényt a f6z6zéna kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel melegen
tartdsahoz vagy felolvasztasahoz.

9.3 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmddban

0.3W

A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmadjanak eléréséhez

szikséges maximalis id6é

2 perc

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:l—) kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tiltd szimbdlummal ellatott késziiléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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NA NASZEJ WITRYNIE INTERNETOWEJ MOZNA ZNALEZC:
Z petng instrukcjg obstugi mozna zapoznac¢ sie na stronie:
Niemcy:

www.dieter-knoll-collection.com/de/service-und-downloads
Austria:
www.dieter-knoll-collection.com/at/service-und-downloads

Z myslg o ochronie $rodowiska ograniczamy zuzycie papieru, udostepniajac
petne wersje instrukcji obstugi na naszej witrynie internetowej.

[ 35[a) =)

2% =
(=] 2% [=]

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac dotgczong instrukcje. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg produktu. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 8 roku
zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace
odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg Swiadome
zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku ponizej 8 lat i
osoby 0 znacznym stopniu niepetnosprawnosci nie powinny
zbliza¢ sie urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem .

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposéb.
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- PRZESTROGA: Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny
zbliza¢ sie do pracujgcego lub stygnacego urzadzenia.
Elementy urzgdzenia nagrzewajq sie do wysokiej
temperatury. Jesli urzadzenie wyposazono w blokade
uruchomienia, zaleca sie jej wtgczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac¢ sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do stosowania w
kuchni.

- Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

- Urzadzenie mozna uzytkowac¢ w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

- PRZESTROGA: Proces gotowania musi by¢é nadzorowany
Nalezy zapewnic staty nadzor nad krotkim gotowaniem.

- OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dotkngc
elementéw grzejnych.

. OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych tluszcz lub olej na wtgczonej ptycie grzejnej
moze by¢ przyczyng pozaru.

. OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem: Nie uzywac
urzadzenia jako powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania.

- OSTRZEZENIE: Uzywac wytgcznie oston do ptyty grzejnej
wyprodukowanych przez producenta urzgdzenia lub
wskazanych jako odpowiednie przez producenta
urzadzenia w instrukcji obstugi, lub dostarczonych razem z
urzgdzeniem. Uzycie nieodpowiednich oston moze
skutkowac wypadkiem.

. OSTRZEZENIE: Jesli na pOW|erzchn| szkta ceramicznego /
powierzchni szklanej pOJaW|q sie pekniecia, nalezy
wytgczyC urzgdzenie i wyjgc wtyczke zasilajgcg z gniazda.

POLSKI 25



Jesli urzadzenie podtgczono bezposrednio do skrzynki
przytgczowej, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik, aby odtgczy¢
zasilanie urzadzenia. W obu przypadkach nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
Dym wskazuje na przegrzanie. Nigdy nie uzywa¢ wody do
gaszenia pozaru przygotowywanej zywnosci. Wytgczy¢
urzgdzenie i przykry¢ ptomien np. kocem
przeciwpozarowym lub pokrywa.

PRZESTROGA: Urzadzenia nie wolno zasilac przez
zewnetrzny wytgcznik, np. minutnik, ani ze zrédta zasilania
czesto wytgczanego przez zaktad energetyczny.

Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zlecic¢
jego wymiane producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu
centrum serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie,
aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Nie ktas¢ na powierzchni gotowania zadnych metalowych
przedmiotow, takich jak noze, widelce, tyzki czy pokrywki
naczyn, poniewaz mogq one ulec silnemu nagrzaniu.

Nie umieszczac produktéw tatwopalnych ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Po zakonczeniu gotowania nalezy wytgczyc¢ pole grzejne za
pomocg elementu sterujgcego. Nie polegac na dziataniu
uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg pod
ci$nieniem.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja i podtaczenie do sieci & OSTRZEZENIE!

elektrycznej _— N .
ry 1 Zagrozenie odniesieniem obrazen,

porazeniem prgdem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze instalowac i podtgczac ) ] o )
wylacznie wykwalifikowana osoba. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotgczong do urzgdzenia.
Zainstalowac urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktdre spetnia
wymagania instalacyjne.
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Nie uruchamiaé urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

Zachowaé minimalne odstepy od innych
urzgdzen i mebli.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac uszkodzonego
urzgdzenia.

Wyja¢ wszystkie elementy opakowania.

Zachowac ostrozno$¢ podczas przenoszenia
urzadzenia, poniewaz jest ono ciezkie.
Nalezy zawsze stosowac rekawice ochronne
i mie¢ na stopach petne obuwie.

Chroni¢ spdd urzgdzenia przed parg i
wilgocia. Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie szafki przed pecznieniem od
wilgoci za pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Nie instalowa¢ urzadzenia przy drzwiach ani
pod oknem. Zapobiegnie to mozliwosci
stracenia gorgcego naczynia z urzadzenia
przy otwieraniu okna lub drzwi.

W dolnej czesci urzadzenia znajdujg sie
wentylatory chtodzace.

Jesli urzagdzenie zainstalowano nad szuflada:
+ Nie przechowywa¢ w szufladzie drobnych
przedmiotéw ani arkuszy papieru, ktore

mogtyby dostaé sie do wentylatoréw
chtodzacych, powodujac ich uszkodzenie
lub obnizenie wydajnosci uktadu
chtodzenia.

» Zachowac odstep co najmniej 2 cm
miedzy dolng czescig urzadzenia a
elementami przechowywanymi w
szufladzie.

Usungc¢ wszystkie przegrody zamontowane w
szafce pod urzgdzeniem.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci
upewnic sie, ze urzadzenie jest odigczone od
zasilania.

Upewnic¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo
zainstalowane. Luzny lub niewtasciwy
przewod zasilajgcy badz wtyczka (jesli
dotyczy) moze byc¢ przyczyng przegrzania sie
stykow.

Urzadzenie nalezy uziemi¢ .

Upewni¢ sig, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem pradem.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu zasilajgcego.
Uzy¢ zacisku odcigzajgcego na przewodzie.

Nie stosowac¢ rozgateziaczy ani przedtuzaczy.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ wtyczki ani
przewodu zasilajgcego. Nie dopuszczac¢ do
splatania sie przewodu zasilajgcego.

Podczas podigczania urzgdzenia do gniazda
sieciowego upewnic sie, ze przewod
zasilajgcy lub jego wtyczka (jesli dotyczy) nie
bedzie dotykaé rozgrzanych elementéw
urzgdzenia lub naczyn.

Podiaczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakonczeniu instalacji. Zadbac¢ o
to, aby po zainstalowaniu urzadzenia mozliwy
byt tatwy dostep do zaworu wody.

Ostona przed porazeniem przez czesci pod
napieciem i czesci izolowane musi by¢
zamocowana w taki sposéb, aby nie mozna
byto jej usungé bez uzycia narzedzi.

Przy odtgczaniu urzadzenia nie ciggna¢ za
przewdd zasilajacy, lecz za wtyczke. Jesli
gniazdko jest poluzowane, nie nalezy
podtgczaé wtyczki przewodu zasilajgcego.

Konieczne jest zastosowanie odpowiednich
wytgcznikow obwodu zasilania: wytgczniki
automatyczne, bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z oprawki),
wytgczniki réznicowopragdowe oraz styczniki.

Instalacja elektryczna musi by¢ wyposazona
w urzgdzenie odcinajgce zasilanie wszystkich
biegunéw. Urzgdzenie odcinajgce zasilanie
musi zapewnia¢ odlegtos¢ izolacyjng
roztgczonych biegunéw co najmniej 3 mm.

2.2 Uzytkowanie i konserwacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniami, porazeniem pradem,
pozarem lub uszkodzeniem urzadzenia.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usungc¢
wszystkie opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).
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Upewnic¢ sig, ze otwory wentylacyjne sg
drozne.

Nie wolno obstugiwac urzadzenia mokrymi
rekami lub gdy ma ono kontakt z woda.

Gdy urzadzenie jest wigczone, uzytkownicy
z wszczepionym rozrusznikiem serca nie
powinni zbliza¢ sie do indukcyjnych paol
grzejnych na odlegto$¢ mniejszg niz 30 cm.

Goracy olej moze pryska¢ podczas wktadania
do niego zywnosci.

Pod wptywem wysokiej temperatury ttuszcze
i olej mogg uwalnia¢ tatwopalne opary. Nie
zbliza¢ ptomienia ani rozgrzanych
przedmiotéw do ttuszczu i oleju podczas
gotowania.

Moze doj$¢ do samozaptonu oparéow
wydzielanych z bardzo goracego oleju.

Zuzyty olej z resztkami zywnosci moze
zapali¢ sie w nizszej temperaturze niz Swiezy
olej.

Nie wigczac pol grzejnych z pustym
naczyniem lub bez naczynia.

Nie stawia¢ goracych naczyn na panelu
sterowania.

Nie ktas¢ goracych pokrywek na szklanej
powierzchni ptyty grzejnej.

Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie potrawy.

Nie uzywac folii aluminiowej ani innych
materiatow miedzy powierzchnig gotowania

a naczyniami, chyba ze producent urzgdzenia
okreslit inacze;j.

Nalezy stosowac wytgcznie akcesoria
zalecane do tego urzgdzenia przez
producenta.

Naczynia z zeliwa lub z uszkodzonym dnem
moga zarysowac powierzchnie szklane/
ceramiczne. Nalezy zawsze podnosi¢ te
przedmioty, gdy trzeba je przesung¢ na
powierzchnie gotowania.

3. INSTALACJA

3.1 Przed instalacja

Przed przystapieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisac ponizsze informacje
umieszczone na tabliczce znamionowe;.
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Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzgdzenia, nalezy regularnie jg czyscic.

Przed przystapieniem do czyszczenia
wytaczyC urzadzenie i zaczekac, az ostygnie.

Wyczysci¢ urzgdzenie wilgotng, miekka
Sciereczky. Stosowac wytgcznie obojetne
detergenty. Nie uzywac produktéw sciernych,
myjek do szorowania, rozpuszczalnikdéw ani
metalowych przedmiotéw, chyba ze
okreslono inacze;.

Informacja dotyczaca o$wietlenia

w urzgdzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Lampy te sg przeznaczone do
pracy w ekstremalnych warunkach
panujgcych w urzadzeniach gospodarstwa
domowego, jak temperatura, drgania,
wilgotnos¢, lub sg przeznaczone do
sygnalizowania informaciji o stanie pracy
urzadzenia. Nie sg one przeznaczone do
innych zastosowan i nie nadaja sie do
oswietlania pomieszczen domowych.

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym centrum
serwisowym. Nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne czes$ci zamienne.

2.3 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Odcig¢ przewdd zasilajacy blisko urzadzenia i
oddac¢ do utylizaciji.

Tabliczka znamionowa znajduje sie w dolnej
czesci ptyty grzejne;j.

NUmMer seryjny ......ccccceeeeeveeeeenns



3.2 Plyty grzejne do zabudowy

Ptyt grzejnych do zabudowy wolno uzywac
dopiero po ich zamontowaniu w
odpowiednich szafkach lub blatach roboczych
spetniajgcych wymogi stosownych norm.

3.3 Przewdd zasilajgcy

» Plyta grzejna jest wyposazona w przewdd
zasilajgcy.

* W celu wymiany uszkodzonego przewodu
nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego
nastepujacego typu: HO5V2V2-F ktére
wytrzymuje temperature co najmniej 90°C.
Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Przewdd zasilajacy
moze wymieni¢ wytgcznie
wykwalifikowany elektryk.

3.4 Montaz

W przypadku montazu ptyty grzejnej pod
okapem nalezy zapozna¢ sie z informacjami
na temat minimalnej odlegto$ci miedzy
urzadzeniami zawartymi w instrukgji instalacji
okapu.

Jesli urzadzenie jest zainstalowane nad
szufladg, wentylator ptyty grzejnej moze
spowodowac¢ nagrzewanie przedmiotow w
szufladzie podczas procesu gotowania.

min. 1500 —

POLSKI

29



4. OPIS URZADZENIA

4.1 Uklad powierzchni gotowania

F Indukcyjne pole grzejne
Panel sterowania

" e
o o

4.2 Symbole na panelu sterowania i wyswietlaczu

Symbol Opis
(D Wigczanie i wytaczanie ptyty grzejnej.
@ Blokowanie / odblokowanie panelu sterowania.

|| Pauza. Przestawienie wszystkich wtgczonych pdl grzejnych na najnizsza moc grzania.

@ Wybér pola grzejnego.
—_ (J) + Przedtuzanie lub skracanie czasu.
ﬂ 3 Bridge. Potaczenie obu pdl grzejnych po lewej stronie, aby dziataty jako jedno pole grzejne.

PowerBoost. Aby wtgczy¢ i wytaczy¢ maksymalng moc grzania.

-

Pole grzejne jest wytgczone.

=)

@

Pole grzejne jest wigczone. Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne ustawienie.

Wigczona jest maksymalna moc grzania. Dziata funkcja PowerBoost.

Dziata funkcja Automatyczne podgrzewanie.

@

G

Panel sterowania jest zablokowany. Blokada / Blokada uruchomienia dziata.

Dziata funkcja Pauza.

)

Pole grzejne jest nadal gorgce (ciepto resztkowe).

8
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Symbol Opis

E] Dziata funkcja Samoczynne wytgczenie.
+oyfra Wystapita usterka.

Wystapit problem z naczyniem.

@

Szczegotowe informacje na temat funkcji
mozna znalez¢ w petnej wersji instrukcji
obstugi dostepnej na witrynie
internetowe;j.

5. CODZIENNE UZYTKOWANIE

5.1 Wiaczanie i wylaczanie

Dotkna¢ ®na 1 sekunde, aby wigczyc¢ lub
wytgczyc¢ ptyte grzejna.

5.2 Ustawianie mocy grzania

Aby wybra¢ lub zmieni¢ ustawienie mocy
grzania:

Dotkna¢ paska regulacji w miejscu
odpowiadajacym wybranej mocy grzania lub
przesuna¢ palec wzdtuz paska regulacji w
miejsce odpowiadajgce wybranej mocy
grzania.

23456789FP

9 o

5.3 Uzywanie pol grzejnych

Ustawi¢ naczynie na krzyzyku/kwadracie
znajdujgcym sie na polu grzejnym, ktére ma
by¢ uzyte do gotowania. Zakry¢ caty krzyzyk/
kwadrat. Indukcyjne pola grzejne
dostosowujg sie automatycznie do wielkosci
dna naczyn. Mozna stosowa¢ duze naczynia,
ustawiajgc je jednoczesnie na dwodch polach
grzejnych.

5.4 Zegar

*  Woylacznik czasowy
Funkcja ta umozliwia ustawienie dtugosci
jednego cyklu gotowania.

Nalezy najpierw wybra¢ moc grzania dla pola
grzejnego, a nastepnie ustawi¢ funkcje.
Wybér pola grzejnego: dotkng¢ kilkakrotnie
@, az zaswieci sie wskaznik wybranego pola
grzejnego.
Aby wiaczy¢ funkcje lub zmieni¢ czas:
dotkng¢ + lub = na zegarze, aby ustawic
czas (00-99 minut). Gdy zacznie miga¢
wskaznik pola grzejnego, rozpocznie sie
odliczanie czasu.
Aby wyswietli¢ pozostaty czas: dotknaé

, aby wybraé pole grzejne. Wskaznik pola
grzejnego zacznie migac. Wyswietlacz
wys$wietli pozostaty czas.

Aby wylaczyé¢ funkcje, nalezy: dotknac @

aby wybra¢ pole, a nastepnie dotkng¢ —.
Warto$¢ pozostatego czasu zmniejszy sie do
00. Wskaznik pola grzejnego zniknie.

@ Po zakonczeniu odliczania czasu
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zacznie
migac wskazanie 00. Pole grzejne
wylgczy sie.
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Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy, nalezy:
dotknaé .

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

6.1 Informacje ogélne

Czyscic ptyte grzejnag po kazdym uzyciu.
Zawsze uzywac naczyn z czystym dnem.
Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na dziatanie
ptyty grzejnej.

Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia powierzchni
ptyty grzejne;j.

Uzy¢ specjalnego skrobaka do szkia.

6.2 Czyszczenie plyty grzejnej

7. ROZWIAZANIE PROBLEMOW

Usuwacé natychmiast: stopiony plastik,
folie, cukier oraz zabrudzenia z potraw
zawierajgcych cukier. W przeciwnym razie
zabrudzenia moga spowodowac

7.1 Co zrobi¢, gdy...

uszkodzenie ptyty grzejnej. Uwazaé, aby
sie nie oparzy¢. Uzy¢ specjalnego
skrobaka, przyktadajgc go pod ostrym
katem do szklanej powierzchni i
przesuwajac po niej ostrzem.

Usunagé, gdy plyta grzejna
wystarczajgco ostygnie: slady osadu
kamienia i wody, plamy ttuszczu,
metaliczne odbarwienia. Przetrze¢ ptyte
grzejng wilgotng szmatkg z dodatkiem
delikatnego detergentu. Po wyczyszczeniu
wytrzec¢ ptyte grzejng do sucha miekka
szmatka.

Usuwanie metalicznych, potyskliwych
przebarwien: uzy¢ wodnego roztworu
octu i wyczysci¢ szklang powierzchnie
wilgotng szmatka.

@ Jesli ponizej nie mozna znalezé rozwigzania problemu, nalezy zapoznac sie z peing
wersjg instrukcji obstugi dostepnej na witrynie internetowej lub skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

grzejnej ani nig sterowadé.

Problem

Nie mozna uruchomic ptyty

widtowo.

Mozliwa przyczyna

Ptyty grzejnej nie podtgczono do
zasilania lub podtgczono niepra-

Srodek zaradczy

Sprawdzi¢, czy ptyte grzejng podta-
czono prawidtowo do zasilania.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzi¢, czy bezpiecznik jest
przyczyng usterki. Jezeli nadal be-
dzie dochodzi¢ do wyzwalania bez-
piecznika, nalezy skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektrykiem.

W ciggu 10 sekund nie ustawiono

mocy grzania.

Ponownie wtgczy¢ ptyte grzejna i
ustawi¢ moc grzania w ciggu mak-
symalnie 10 sekund.

Dotknieto jednoczesnie 2 lub wig-
cej pol czujnikdw.

Dotkna¢ tylko jednego pola czujni-
ka.

32 POLSKI



Problem

Mozliwa przyczyna

Na panelu sterowania znajdujg
sie plamy wody lub ttuszczu.

Srodek zaradczy

Wyczyséci¢ panel sterowania.

Slyszalny jest ciagly sygnat
dzwigkowy.

Nieprawidtowe podtgczenie elek-
tryczne.

Odtaczy¢ ptyte grzejna od zasilania.
Zwréci¢ sie do wykwalifikowanego
elektryka, aby sprawdzit instalacje.

Rozlegnie sie sygnat dzwieko-
wy i ptyta grzejna wytaczy sie.
Gdy plyta grzejna jest wyta-
czona, rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Umieszczono co$ w jednym lub
wiekszej liczbie pdl czujnikow.

Usuna¢ przedmiot z p6l czujnikow.

Moc grzania zmienia si¢ mie-
dzy dwoma poziomami lub nie
mozna wybra¢ maksymalnej
mocy grzania jednego z pol
grzejnych.

Dziata funkcja Zarzadzanie ener-
gig. Pozostate pola zuzywajg
maksymalng dostepng moc.
Ptyta grzejna dziata prawidtowo.

Zmniejszy¢ moc pozostatych pél
grzejnych podtgczonych do tej sa-
mej fazy. Patrz ,Zarzgdzanie ener-
gig” w petnej wersji instrukcji obstugi
w internecie.

Panel sterowania staje sie go-
racy w dotyku.

Naczynie jest zbyt duze lub usta-
wione zbyt blisko panelu sterowa-
nia.

Jesli to mozliwe, duze naczynia na-
lezy ustawia¢ na tylnych polach.

Wigczy sie .

Brak naczynia na polu grzejnym.

Postawi¢ naczynie na polu grzej-
nym.

Naczynie nie zakrywa oznaczen
pol grzejnych.

Upewni¢ sie, ze naczynie catkowicie
zakrywa oznaczenia pol grzejnych.

Uzyto nieodpowiedniego naczy-
nia.

Stosowacé naczynia odpowiednie do
ptyt indukcyjnych.

Srednica dna naczynia jest za
mata dla wybranego pola.

Uzywac¢ naczyn o odpowiednich wy-
miarach. Patrz ,Dane techniczne”.

Na wyswietlaczu pojawi sie

i cyfra.

Wystapit btad ptyty grzejnej.

Wytaczy¢ ptyte grzejna i wiaczy¢
ponownie po 30 sekundach. Jesli

ponownie wyswietli sie , nalezy
odtgczy¢ plyte grzejng od zasilania.
Po uptywie 30 sekund ponownie
podigczy¢ plyte. Jesli problem be-
dzie wystepowat nadal, nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

8. DANE TECHNICZNE

8.1 Tabliczka znamionowa

Model DKEI8470XB Numer produktu (PNC) 949 594 477 01
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Typ 62 D4A 01 AA
Indukcja 7.35 kW
Nr seryjny.....cccceue.e.

220-240 V/400 V, 2N, 50-60 Hz

Wyprodukowano w: Niemcy
7.35 kW

Dieter Knoll Collection c € E
8.2 Parametry pol grzejnych
Pole grzejne Moc znamio- PowerBoost PowerBoost

nowa (maksy- [w]

maksymalny

Srednica na-
czynia [mm]

malna moc czas [min]

grzania) [W]
Lewe przednie 2300 3200 10 125-210
Lewe tylne 2300 3200 10 125-210
Srodkowe przed- 1400 2500 4 125 - 145
nie
Prawe tylne 2300 3600 10 180 - 240

Moc pdl grzejnych moze w niewielkim
zakresie odbiega¢ od wartosci podanych w
tabeli. Zmiany te zalezg od wymiaréw
naczynia oraz materiatu, z ktérego zostato
wykonane.

W celu uzyskania optymalnych efektéw
gotowania nalezy stosowac naczynia o
Srednicy nie wiekszej niz podano w tabeli.

9. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

9.1 Informacje o produkcie*

Dane identyfikacyjne modelu

DKEI8470XB

Typ piyty grzejnej

Plyta grzejna do zabu-
dowy

Liczba pdl grzejnych

4

Technologia grzania

Ptyta indukcyjna

Srednica okragtych pdl grzejnych (@) Lewe przednie 21,0 cm
Lewe tylne 21,0 cm
Srodkowe przednie 14,5 cm
Prawe tylne 24,0 cm
Zuzycie energii na pole grzejne (EC electric coo- Lewe przednie 179,6 Wh/kg
king) Lewe tylne 189,1 Whikg
Srodkowe przednie 180,2 Whlkg
Prawe tylne 185,2 Wh/kg
Zuzycie energii przez ptyte grzejng (EC electric hob) 183,5 Whikg
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* Dla Unii Europejskiej zgodnie

z rozporzadzeniami UE 66/2014. Dla
Biatorusi zgodnie z normg STB 2477-2017,
zatgcznik A. Dla Ukrainy zgodnie z normg
742/2019.

EN 60350-2 - elektryczny sprzet do
gotowania do uzytku domowego — czgs¢ 2:
Ptyty grzejne — metody pomiaru wydajnosci.

Parametry elektryczne powierzchni
grzejnej sa odpowiednio oznaczone przy
poszczegolnych polach grzejnych.

9.2 Oszczedzanie energii

Stosowanie sie do ponizszych wskazowek
pozwoli oszczedzaé energie podczas
codziennej eksploataciji.

* Nalezy podgrzewac tylko tyle wody, ile jest
potrzebne.

* W miare mozliwosci nalezy zawsze
przykrywac¢ naczynia pokrywka.

* Przed wigczeniem pola grzejnego nalezy
postawi¢ na nim naczynie.

* Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych polach grzejnych.

* Naczynia nalezy stawia¢ bezposrednio na
srodku pola grzejnego.

« Ciepto resztkowe mozna wykorzysta¢ do
podtrzymywania ciepta potraw lub
roztapiania sktadnikow.

9.3 Informacije o produkcie dotyczgce poboru mocy i maksymalnego czasu
do osiaggniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Zuzycie energii w trybie wylgczenia

0.3 W

Maksymalny czas potrzebny na automatyczne przej$cie urzadzenia do odpo-

wiedniego trybu niskiego poboru mocy

2 min

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C-) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé
0 ponowne przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
miejskimi.
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NAVSTIVTE NASU WEBOVU STRANKU, KDE NAJDETE:

Ziskajte pristup k vaSmu celému navodu na obsluhu na stranke:
Nemecko:

www.dieter-knoll-collection.com/de/service-und-downloads
Rakusko:
www.dieter-knoll-collection.com/at/service-und-downloads

V na$ej snahe o trvalt udrzateinost znizujeme spotrebu papiera, a preto
poskytujeme celé navody na obsluhu online.

[ 35[3) =i E)
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1. /A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou instalaciou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uchovavajte na bezpec¢nom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..
- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spbsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
vyrobku a rozumeju prl’padnym rizikam. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup
k spotrebiéu, pokial nie st pod nepretrzitym dozorom.
- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebicom nebudu hrat'.
- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.
. VYSTRAHA: Nedovoite detom ani domacim zvieratam
priblizit' sa k spotrebiCu poCas prevadzky alebo ked sa
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ochladzuje. Pristupné Casti sa zohreju na vysoku teplotu.
Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru distit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Tento spotrebi€ je urCeny iba na pripravu jedal.

- Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie vdomacnosti

Vv interiéri.

- Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v penzidnoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouil’vanie
nepresiahne (prlemerne) urovne pouzwama v domacnosti.

. VYSTRAHA Proces pripravy Jedla musi byt’ pod
dohladom). Kratkodoby proces pripravy jedla si vyzaduje
nepretrzity dozor.

- UPOZORNENIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa poCas
pouzivania mozu znacne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢lankov.

- UPOZORNENIE: Varenie na varnom paneli s tukom alebo
olejom bez dohladu méze byt nebezpeéné a mbdze spdsobit’
poziar.

- UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poziaru: Spotrebic
nepouZzivajte ako pracovny alebo skladovaci povrch.

- UPOZORNENIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebic€a, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo ochranné
liSty varného panela zahrnuté v spotrebici. Pouzitie
nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’ nehody.

- UPOZORNENIE: Ak je sklokeramicky/skleneny povrch
prasknuty, vypnite spotrebiC a odpojte ho z elektrickej siete.
V pripade zapojenia spotrebi¢a do elektrickej siete priamo
pomocou spojovacej skrinky odpojte spotrebi¢ od sietového
napajania vybratim poistky. V oboch pripadoch kontaktujte
autorizované servisné stredisko.
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- Dym je indikaciou prehriatia. Na hasenie poziaru pri vareni
nikdy nepouiivajte vodu. Spotrebi€ vypnite a plamen
zakryte napr. poziarnou pokryvkou alebo pokrievkou.

. VYSTRAHA: Spotrebi& sa nesmie zapajat cez externé
spinacie zariadenie, ako napr. ¢asovac, ani nesmie byt’
zapojeny do obvodu, ktory sa pravidelne vypina a zapina.

- Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Na varny povrch nekladte kovové predmety, ako noze,
vidlicky, lyZice a pokrievky, pretoze by sa mohli zohriat..

. Horlavé latky ani predmety, ktoré s nasiaknuté horlavym|
latkami, neklad'te do spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.
Spotrebi€ vypinajte po kazdom pouziti jeho ovladacimi
prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu rozpoznavania varnej

nadoby.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parny Cisti¢ ani prud

vody.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia a zapojenie do elektrickej
siete

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie nainstalovat’ a
pripojit’ iba kvalifikovana osoba a to.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
zasahu elektrickym pradom, poziaru
alebo poskodenia spotrebica.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu dodané so
spotrebiCom. Spotrebi¢ nainstalujte na
bezpecné a vhodné miesto, ktoré spinha
poziadavky na instalaciu.

Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho
nainstalovanim do nabytku uréeného na
zabudovanie.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost' od inych spotrebi¢ov a nabytku.
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Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Odstrante vSetok obalovy material.

Pri prestuivani spotrebi¢a budte vzdy opatrni,
pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

Spodnu Cast’ spotrebica chrante pred parou a
vlhkost'ou. Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spOsobenému vihkostou.

Spotrebié¢ neinstalujte vedia dveri ani pod
okno. Predidete tak zhodeniu horuceho
kuchynského riadu zo spotrebica pri otvoreni
dveri alebo okna.

Spotrebi¢ ma v dolnej ¢asti chladiace
ventilatory.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkou:

* Neskladujte v nej malé kusky alebo harky
papiera, ktoré by sa mohli vtiahnut’, aby
ste predisli poSkodeniu chladiacich



ventilatorov alebo ovplyvneniu ¢innosti
chladiaceho systému.

* Medzi spodkom spotrebi¢a a predmetmi
skladovanymi v zasuvke zachovajte
vzdialenost’ minimalne 2 cm.

Odoberte pripadné oddelovacie panely
inStalované v skrinke pod spotrebi¢om.

Pred akymkolvek zasahom odpojte spotrebid
od elektrickej siete.

Uistite sa, ze parametre na typovom S§titku su
kompatibilné s parametrami elektrickej siete.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo zastréka (ak sa
pouziva) moze spdsobit’ zohriatie vyvodného
kabla.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovana ochrana proti
zasahu elektrickym pradom.

Pouzite vhodny elekiricky sietovy kabel.
Pouzite svorku na odlahéenie tahu na kabli.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predizovacie kable.

Uistite sa, Ze zastrCka a napajaci kabel nie su
poskodené. Nedovolte, aby sa sietovy kabel
zamotal.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebi¢ do
elektrickej siete v blizkosti, dbajte na to, aby
sa sietovy kabel alebo zastrcka (ak je k
dispozicii) nedotykala horiceho varného
spotrebiCa alebo horucej kuchynského riadu.

Siet'ovu zastréku zapojte do sietovej zasuvky
az na konci inStalacie. Po inStalacii sa uistite,
ze mate pristup k elektrickej zasuvke.

Ochrana proti Urazu elektrickym pradom casti
pod napatim a izolovanych Casti sa musi
pripevnit’ tak, aby sa nedala odstranit’ bez
pouzitia nastrojov.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej siete
netahajte za napajaci kabel, vzdy tahajte za
sietovu zastrCku. Ak je elektricka zasuvka
uvolnend, nepripajajte do nej zastrcku.

Pouzivajte iba spravne rozpajacie zariadenia:
ochranné isti¢e alebo poistky (skrutkovacie
poistky treba vybrat’ z drziaka), uzemnenia a
stykace.

Elektrické pripojenie musi zahffiat' odpajacie
zariadenie, ktoré umoznuje odpojenie

spotrebiCa od elektrickej siete na vSetkych
poloch. Odpajacie zariadenie musi byt
rozstup kontaktov najmenej 3 mm.

2.2 Pouzivanie a udrzba

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym prudom,
poziaru, vybuchu alebo poSkodenia
spotrebica.

Nemernite technické parametre tohto
spotrebica.

Pred prvym pouzitim odstrante vSetky obaly,
Stitky a ochrannu foliu (ak sa pouzivaju).

Uistite sa, Ze nie su otvory vetrania
zablokované.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

Ked je spotrebic v prevadzke, pouzivatelia s
kardiostimulatorom musia udrziavat’
vzdialenost’ od indukénych varnych zén
minimalne 30 cm.

Ked vkladate pokrm do hortceho oleja, moze
olej vyprsknut'.

Tuky a oleje mdzu pri zohriati uvoifiovat
horiavé vypary. Pri priprave pokrmov musia
byt' plamene alebo horuce predmety

v dostato¢nej vzdialenosti od tukov a olejov.

Vypary, ktoré sa uvolifiuju z velmi hortcich
olejov, mbézu spdsobit’ spontanne vznietenie.
Pouzity olej, ktory obsahuje zbytky jedla,
moze spOsobit’ poziar pri nizSej teplote ako
olej pouzity po prvykrat.

Nezapinajte varné zény s prazdnym
kuchynskym riadom alebo bez kuchynského
riadu.

Horuci kuchynsky riad nekladte na ovladaci
panel.

Na skleneny povrch varného panela nekladte
horucu pokrievku varnej nadoby.

Nenechajte obsah kuchynského riadu vyvriet'.

Nepouzivajte hlinikovu foliu ani iné materialy
medzi varnou plochou a kuchynskym riadom,
pokial vyrobca tohto spotrebi¢a neurci inak.

Pouzivajte len prisluSenstvo odporucané
vyrobcom pre tento spotrebic.
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Kuchynsky riad vyrobeny z liatinyalebo s
poskodenym dnom moze spdsobit’
poskriabanie skla/sklokeramiky. Ked tieto
predmety potrebujete posunut’ mimo varného
povrchu, zdvihnite ich.

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste predisli
znehodnoteniu povrchového materialu.

Spotrebi€ pred Cistenim vypnite a nechajte ho
vychladnut'.

Spotrebi¢ cCistite vihkou makkou handri¢kou.
Pouzivajte iba neutralne Cistiace prostriedky.
Pokial nie je uvedené inak, nepouzivajte
abrazivne Cistiace prostriedky, drotenky,
rozpust'adla ani kovové predmety.

Informéacie o ziarovke/ziarovkach vnutri tohto
vyrobku a nahradnych dieloch osvetlenia,
ktoré sa predavaju samostatne: Tieto
ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extrémnym podmienkam v domacich
spotrebi¢och, ako napr. teplota, vibracie,

3. INSTALACIA

3.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na typovom
Stitku. Typovy S§titok s technickymi udajmi je
umiestneny na spodnej strane varného
panela.

Sériové Gislo ........ccuuueees

3.2 Zabudovatelné varné panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej
skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

3.3 Pripajaci kabel

* Varny panel sa dodava s pripajacim
kablom.

+ Pri vymene poSkodeného sietového kabla
pouzite kabel typu: HO5V2V2-F, pricom sa
vyzaduje odolnost voci teplote 90 °C
alebo vysSej. Obratte sa na autorizované
servisné stredisko. Vymenu pripéjacieho
kabla m6ze vykonat' iba kvalifikovany
elektrikar.
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vihkost, alebo sluzia ako ukazovatele
prevadzkoveho stavu spotrebica. Nie su
ur€ené na pouzivanie inym spésobom a nie
sU vhodné na osvetlenie priestorov

v domacnosti.

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obratte sa na
autorizované servisné stredisko. Pouzivajte
iba originalne nahradné diely.

2.3 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Riziko zranenia alebo udusenia.

Informacie o spdsobe likvidacie spotrebica
ziskate na mestskom alebo obecnom urade.

Odpojte spotrebi¢ od napajania z elektrickej
siete.

Siet'ovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebiéi a zlikvidujte ho.

3.4 Montaz

Pri inStalacii varného panela pod odsavac par
si pozrite pokyny na instalaciu odsavaca par
pre minimalnu vzdialenost’ medzi spotrebi¢mi.

Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad zasuvkou,
pocas varenia sa vplyvom vetrania varného
panela mézu zohriat' predmety ulozené

v zasuvke.
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4. POPIS VYROBKU

4.1 Rozlozenie varnej plochy

F Indukéna varna zona
Ovladaci panel

" e
o o

4.2 Symboly na ovladacom paneli a displeji

Symbol Popis
@ Zapnutie a vypnutie varného panela.
@ Zablokovanie/odblokovanie ovladacieho panela.

@ Voiba varnej zony.
—_ @ + Predizenie alebo skratenie ¢asu.
H 3 Bridge. Prepojenie dvoch varnych zén na lavej strane, aby fungovali ako jedna.
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Symbol Popis
P PowerBoost. Zapnutie a vypnutie maximalneho stupria ohrevu.
7] Varna zoéna je deaktivovana.

-
@

Varna zona je aktivovana. Na displeji sa zobrazi aktualne nastavenie ohrevu.

@

Je aktivovany maximalny stuper ohrevu. PowerBoost je zapnuté.

=

Automatické zohrievanie. je zapnuté.

=)

Ovladaci panel je zablokovany. Zamok / Detska poistka je zapnuté.

Prestavka je zapnuté.

)

8

Varna zéna je stale hortca (zvySkové teplo).

OJ

Automatické vypinanie je zapnuté.

Doslo k poruche.

@

+ Cislica

)

Vyskytol sa problém s kuchynskym riadom.

@

Podrobné informacie o funkciach najdete

v plnej verzii navodu na obsluhu online.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Zapnutie a vypnutie
Ak chcete varny panel zapnut’ alebo vypnut),
dotknite sa tlacidla ® na 1 sekundu.

5.2 Varny stupen
Nastavenie alebo zmena varného stupna:

Dotknite sa ovladacieho pasika v mieste
spravneho nastavenia varného stupiia alebo
prst presurite pozdlz pasika az kym
nedosiahnete poZzadované nastavenie.
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5.3 Pouzivanie varnych zén

Varnu nadobu poloZzte na kriz/Stvorec, ktory
sa nachadza na prisluSnom varnom povrchu.
Dbaijte na to, aby bol krizik/Stvorcek Uplne
zakryty. IndukCné varné zony sa automaticky
prispdsobuju velkosti dna riadu. Pri velkom
kuchynskom riade mozete varit’ suasne na
dvoch varnych zénach.



5.4 Casovaé

- Casovaé odpoéitavania

Pomocou tejto funkcie mozete nastavit, ako
dlho ma byt zapnuta varna zéna pre jedno
konkrétne varenie.

Najprv nastavte varny stupen varnej zony a
potom nastavte funkciu.

Nastavenie varnej zény: opakovanie sa
dotykajte @ kym sa nezobrazi ukazovatel
varnej zony.

Zapnutie funkcie alebo zmena ¢asu:

dotknite sa + alebo — Casovaca a nastavte
¢as (00-99 minut). Ked ukazovatel varnej
zo6ny zacne blikat, odpocitava sa nastaveny
Cas.

6. STAROSTLIVOST A CISTENIE

6.1 VSeobecné informacie

» Varny panel po kazdom pouziti o€istite.

» Dbaijte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.

» Skrabance a tmavé Skvrny na povrchu
neovplyvnuju to, ako varny panel funguje.

+ Pouzivajte Specialny Cisti€ ureny na
povrch varného panela.

» Pouzite Specialnu Skrabku na sklo.

6.2 Cistenie varného panela

» Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastova fdlia, cukor a potraviny s cukrom,
inak mozu necistoty spdsobit’ posSkodenie

Kontrola zostavajiceho ¢asu: dotknite sa
@, aby ste nastavali varnd zénu. Ukazovatel
varnej zony zacne blikat. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci Cas.

Vypnutie funkcie: dotknite sa (J_) aby ste

nastavali varni zonu a potom sa dotknite —.
Zostavajuci Cas sa odratava smerom nadol
az po 00. Ukazovatel varnej zony zhasne.

@ Ked odpocitavanie skon¢i, zaznie
zvukovy signal a zacne blikat’ 00. Varna
zéna sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @

varného panela. Davajte pozor, aby ste sa
nepopalili. Specialnu Skrabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola naklonena v
ostrom uhle, a ¢epel posuvajte po
povrchu.

* Po dostatoénom vychladnuti varného
panela odstrante: usadeniny vodného
kamena, Skvrny od vody, mastné Skvrny,
lesklé kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vlIhkou handrickou s
neabrazivnym Gistiacim prostriedkom. Po
Cisteni utrite varny panel makkou
handri¢kou. .

« Odstrante lesklé kovové flaky: pouzite
roztok vody a octu a vycistite skleneny
povrch handric¢kou.

7. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

7.1 Co robit’, ak...

@ Ak neviete najst’ rieSenie na problém nizSie, pozrite si online celd verziu navodu na
obsluhu alebo v pripade potreby kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Problém Mozna pri¢ina Naprava

Varny panel sa neda zapnut Varny panel nie je pripojeny ku Skontroluijte, &i je varny panel

ani pouzivat'. zdroju elektrického napéjania ale- spravne pripojeny k zdroju elektric-
bo je pripojeny nespravne. kého napdjania.
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Problém

Mozna pri¢ina

Je vypélena poistka.

Naprava

Uistite sa, Ze poruchu spésobila po-
istka. Ak sa poistka vypali opakova-
ne, obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nenastavili ste stuperi ohrevu do
10 sekund.

Varny panel znovu zapnite a do 10
sekund nastavte stupen ohrevu.

Sucasne ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych poli.

Dotykajte sa iba jedného senzoro-
vého pola.

Na ovladacom paneli st voda ale-
bo tukové skvrny.

Vygcistite ovladaci panel.

Znie nepreruSované pipanie.

Elektrické pripojenie je nesprav-
ne.

Odpojte varny panel od elektrickej
siete. Poziadajte kvalifikovaného
elektrikara, aby skontroloval instala-
ciu.

Zaznie zvukovy signal a varny
panel sa vypne.

Zaznie zvukovy signal, ked je
varny panel vypnuty.

Umiestnili ste nieo na jedno ale-
bo viaceré senzorové polia.

Odstrante dany predmet zo senzo-
rovych poli.

Varny stuperi sa meni medzi
dvomi troviiami alebo nemé-
Zete nastavit’ maximalny varny
stupen jednej z varnych zén.

Sprava vykonu je zapnuté. Ostat-
né zény spotrebuvaju maximalny
dostupny vykon.

Vas varny panel funguje spravne.

Znizte stupen ohrevu ostatnych var-
nych zoén pripojenych do rovnakej
fazy. Pozrite si ¢ast’ ,Sprava vyko-
nu“ v Uplnej verzii navodu na pouzi-
vanie online.

Ovladaci panel sa na dotyk
zohreje.

Kuchynsky riad je prili§ velky ale-
bo ste ho polozZili prili§ blizko k
ovladaciemu panelu.

Ak je to mozné, prelozte velky riad
na zadné zény.

sa rozsvieti.

Na zéne nie je Ziaden kuchynsky
riad.

PolozZte na zénu kuchynsky riad.

Kuchynsky riad nezakryva znacky
z6n.

Uistite sa, Ze kuchynsky riad Uplne
zakryva znacky zon.

Kuchynsky riad je nevhodny.

Pouzite kuchynsky riad vhodny pre
indukéné varné panely.

Dno riadu ma pre danu zénu prili§
maly priemer.

Pouzite riad so spravnymi rozmer-
mi. Pozrite si €ast’ , Technické uda-
je".
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Problém

a Cislo sa rozsvietia.

Mozna pri¢ina

Nastala chyba vo varnom paneli.

Naprava

Vypnite varny panel a po 30 sekun-
dach ho znova zapnite. Ked sa

opat’ rozsvieti symbol , odpojte
varny panel od elektrickej siete. Po
30 sekundach opat’ pripojte varny
panel. Ak problém pretrvava, obrat-
te sa na autorizované servisné stre-
disko.

8. TECHNICKE UDAJE
8.1 Typovy stitok

Model DKEI8470XB
Typ 62 D4A 01 AA
Indukcia 7.35 kW

C. vyrobku (PNC) 949 594 477 01
220 -240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
Vyrobené v: Nemecko

Sér. 6. ...... 7.35 kW
Kolekcia Dieter Knoll Collection c € E
8.2 Specifikacia varnych zén
Varna zéna Nominalny vy- PowerBoost PowerBoost Priemer ku-
kon (max. var- W] maximalne tr- chynského ria-
ny stupen) [W] vanie [min] du [mm]
Lavy predny 2300 3200 10 125-210
T_avy zadny 2300 3200 10 125-210
Stredny predny 1400 2500 4 125 - 145
Pravy zadny 2300 3600 10 180 - 240

Vykon varnych zén sa méze v urcitej malej

miere odchylovat’ od udajov v tabulke. Meni
sa podla materialu a rozmeru kuchynského
riadu.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 informacie o vyrobku*

Optimalne vysledky varenia dosiahnete tak,
ze budete pouzivat' riad s priemerom nie
vacsim ako su udaje v tabulke.

Identifikacia modelu

DKEI8470XB

Typ varného panelu

Vstavany varny panel

Pocet varnych zén

4
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Technoloégia ohrevu

Indukcia

Priemer kruhovych varnych zén (9) Lavy predny 21,0 cm
Lavy zadny 21,0 cm
Stredny predny 14,5 cm
Pravy zadny 24,0 cm
Spotreba energie na varnu zénu (EC electric coo- Lavy predny 179,6 Whikg
king) Lavy zadny 189,1 Wh/kg
Stredny predny 180,2 Whlkg
Pravy zadny 185,2 Wh/kg
Spotreba energie na varny panel (EC electric hob) 183,5 Whlkg

* Pre Eurdpsku Uniu podia nariadenia EU
66/2014. Pre Bielorusko podla STB
2477-2017, priloha A. Pre Ukrajinu podla
742/2019.

EN 60350-2 - Elektrické varné spotrebice pre
domacnost’ — Cast' 2: Varné panely — metédy
merania vykonu.

Energetické parametre pre varnu oblast’ su
oznacené na prislusnych varnych zénach.
9.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mozete pri kazdodennom
vareni usetrit’ energiu.

+ Ohrejte iba potrebné mnoZstvo vody.
* Na kuchynsky riad podla moznosti vzdy

polozte pokrievku.

* Kuchynsky riad polozte na varnu zénu
este pred jej zapnutim.

* Mensi riad polozte na menSie varné zony.

* Kuchynsky riad polozte priamo na stred
varnej zony.

« ZvySkové teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

9.3 Informacie o vyrobku tykajlice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

Spotreba energie v rezime Vypnuté

0.3 W

Maximalny €as potrebny na automatické dosiahnutie prisluSného rezimu nizkeho

vykonu

2 min

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:‘) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom
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E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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